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I'arte di piacere
the art of being beautiful




'arte di piacere - the art of being beautiful

MagicArt : la nuova fantastica linea di carrelli .
TTS unica nel suo genere per eleganza, diversita 4 1 \d I ~ [
di stile, varieta delle funzioni, cura dei dettagli, o v V‘ A

caratteristiche inconfondibili del design italiano LRI l r
nel mondo.
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Realizzato completamente in polipropilene,
MagicArt rappresenta I'evoluzione del concettor ™ - : '\

di carrello per il settore alberghiero. Consente \ i ; e -
una totale personalizzazione da parte del cliente ' 1 .

non solo per quanto riguarda i componenti ma : g B

anche I'immagine stessa del carrello. Grazie a

importanti studi di progettazione e all‘utilizzo di 1

nuove tecnologie, la personalizzazione grafica MagicArt: the new fantastic line of TS trolleys, unique for its elegance, diversity of style, range
del carrello non conosce limiti, con MagicArt e of functions and attention to details: all the typical features of Italian design in the world.
possibile stampare in quadricromia direttamente

sulle porte del carrello un qualsiasi oggetto Made entirely of polypropylene, MagicArt represents the evolution of the traditional idea of hotel
od immagine rendendo il carrello trolleys, as they can be completely customized not only in their single components but in their

parte integrante dell’ambiente in whole image.
cuiviene coIIoca}o. Thanks to impaortant planning studies andthe use of new technologies, the graphical customization
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-
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of trolleys has no limits; with MagicArt you can print with a four-colour process any object or
image directly on the doors of the trolley, making it an integral part of the environment where it

ﬁ is placed.

, \ MagicArt will help to strengthen your image, service and professionalism.
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MagicArt contribuira a
rafforzare la vostra immagine,
il vostro servizio e la vostra

professionalita. (.\
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Ergonomlco
Ergonomic
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Personalizzazione carrelli

Spazio alla fantasia! Con MagicArt puoi
personalizzare al massimo il tuo carrello. Avrai

la possibilita di scegliere tra ben 7 collezioni
diverse proposte da TTS. Su richiesta & possibile
personalizzare il carrello con il vostro logo o una
qualsiasi altra immagine a vostro piacimento e rendere
il carrello parte integrante del vostro ambiente e piacevole
da vedere.

Customizing trolleys

Green light to imagination! With MagicArt you can personalize your trolley
at most. You can choose among 7 different collections suggested by TTS.

On demand we can customize your trolley with your logo or any other picture you
like, and make the trolley an integral part of your environment, always nice to see.

Facile da piegare

Riduce I'ingombro

lgienico, completamente privo di fessure
Completo di 2 ganci fissi e 1 portamanico mobile

AN NN

Easy to fold

Space-saving

Hygienic as completely smooth and with no slits
Equipped with 2 fixed hooks and 1 removable
handle holder

ANRNENEN

Sistema di bloccaggio per
posizione orizzontale e verticale
Block system for horizontal and
vertical position

Completo di paracolpi ed impugnatura ergonomica
With bumpers and ergonomic grip



Sistema di chiusura a chiave
con bloccaggio su due lati per
una massima sicurezza
Lockable system with key on
both sides for high security

Nascondiglio per inserire la chiave
“Secret-place” where to hide the key

Maniglia in posizione ergonomica \_

I( I
s v
A/Su richiesta aggiunta della quinta ruota per facilitare
la conduzione dei carrelli anche a pieno carico pesante

On request addition of the fifth wheel to facilitate
the conduction of the trolleys even at heavy full load

Ruota con freno
Wheel with brake

Porte - Doors

.

180°

Standard ruota @ 125 mm in gomma ad alta scorrevolezza con battistrada da 30 mm completa di paracolpo @ 200 mm
Standard & 125 mm rubber wheel for outdoor use with 30 mm tread and bumper @ 200 mm

Varianti ruote
Variations of the wheels

2 Ruote assiali

0140 mm

Facilita il superamento
di ostacoli tipo feritoie
2 axial wheels

140 mm
Facilitates the

overcoming of obstacles such slits

LA\

Ruote pneumatiche
200 mm
Consigliate per
pavimentazioni esterne
Pneumatic wheels
g 200 mm
Recommended for
external paving

Ruote @ 125 mm ad
alta scorrevolezza con
battistrada da 35 mm
Consigliate in caso di
mogquette alta

Wheels 0 125 mm with
high smoothness with
35 mm tread o
Recommended in case of high fitted carpet

Apertura porta

Door opening

Position ergonomic hand grip
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Impugnatura ergonomica e ripiani - Ergonomic grip and shelves

Maniglia di spinta ergonomica
Ergonomic pushing handle

l
Ea—Y
Sistema bloccaggio ripiano su due lati per una massima sicurezza
. Shelf-locking system on both sides for highest safety
B

| | Ripiano piccolo / Small shelf cm 46,5x37,5
Ripiano grande / Big shelf cm 46,5 x79

Cassetti - Drawers

v" lgienici poiche completamente inossidabili e riciclabili

v" Facili da pulire grazie alla superficie liscia e ai bordi rotondeggianti e
all'assenza di fessure nella parte sottostante i bordi

v Ampi cassetti con e senza chiave da10L e 22 L

v" Robusti

v" Hygienic as completely rust-free and recyclable
v’ Easy to clean thanks to smooth and rounded surfaces. No openings on the rear

of drawers
v' Wide drawers with or without keys 10 L and 22 L capacity
v’ Strong )
|
| - Impugnatura per facilitare
| [—— J- I'estrazione e I'inserimento
] del cassetto
JESE—— . Handle to /'/7§ert and remove
ol " drawers easily

©

-i "l. _ — .
L - . ﬁ/ B

Sistema brevettato di chiusura a chiave con @ ‘ o
bloccaggio su due lati per una massima sicurezza ) ) ) : : : S
99 perun . Ampia estrazione del cassetto Unica chiave amovibile con blocco  Blocco fine corsa su entrambi i lati
Patented lockable system with key on both sides for . i . .
Wide opening of drawers Single removable key with Drawers block-system on both

high it '
high security block-system sides
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00008882E +
B030415
Bendy BIT 60 cm
OE005105 $S080047
i Split45 L
00008702E - 30 cm
% 0M000705
40x10,5 cm 0000321 5Q
00000734 -30x13 cm Hermetic 20 L
! 00000970Q
Bio-System
Velcro 40 cm

T190730

00001044E

Manico telescopico
Telescopic handle
184 cm/97 cm

—

————
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Accessori - Accessories

00005235
Vario 10 L

00000887EY

Velcro System
40 cm




SCEGLI TRA LE 7 GRAFICHE PROPOSTE DA TT

I sacchi da 120 L sono considerati accessori * 120 L bags are accessories

ANTHEA 252R-02

M252R02N01200
WxDxH 110x64x142,5 cm

TORBILLON 252R-03

M252R03N01200
WxDxH 110x64x142,5 cm

BLUMA 252R-08

M252R08N01200
WxDxH 110x64x142,5 cm

3 =1

MOSAICO 252R-01

M252R01N01200
WxDxH 110x64x142,5 cm

—
———

KAPOK 25

M252T05N0120¢
WxDxH 110x64x142,5 1
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ANTHEA 001R-02 @) ANTHEA 011R-02 @) ANTHEA 021R-02 ANTHEA 051R-02 ANTHEA 061R-02 ©) ANTHEA 071R-02 ANT
MOO01RO2N10100 MO11RO2N10100 MO021R02N10100 MO051R02N10100 MO061RO2N10100 MO71RO2N10100 M101R
WxDxH 81x64x103,5 cm WxDxH 113x64x103,5 cm ‘WxDxH 159x64x103,5 cm WxDxH 81x64x142,5 cm WxDxH 113x64x142,5 cm WxDxH 159x64x142,5 cm WxDxH 1

'WxDxH 75x64x150 cm - SAVE SPACE ‘WxDxH 83x64x150 cm - SAVE SPACE WxDxH 75x64x150 cm - SAVE SPACE WxDxH 75x64x150 cm - SAVE SPACE
B e —-
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ANTHEA 202R-02

M202R02N01200
WxDxH 110x64x103,5 cm

Senza porta - Without door

ANTHEA 006R-02 ©)

MOO6RO2N10100
WxDxH 81x64x103,5 cm

M262R02N0120X

WxDxH 180x64x142,5 cm

Aspiratore non incluso

The vacuum cleaner is an accessory

SOLUZIONI PER PULIZIA
CLEANING SOLUTIONS

ANTHEA 212R-02 ©
M212R02N01200

WxDXH 154x64x103,5 cm

WxDxH 116x64x15 - SAVE SPACE

ANTHEA 227R-02 ©))
M227R02N01200

WxDxH 197x64x103,5 cm

WxDxH 121B4x150 cm - SAVE SPACE

M262R02N0120W

WxDxH 175x64x142,5 cm

Aspiratore non incluso

The vacuum cleaner is an accessory

ANTHEA 222R-02 ©
M222R02N01200

WxDxH 197x64x10:
WxDxH 121x64x15

v

ANTHEA 267R-02 ©))
M267R02N01200

WxDxH 154X64X1425 cm

WxDxH 116x64x150 cm - SAVE SPACE

M262R02N0120Q

WxDxH 175x64x142,5 cm
Applicatore Bio non incluso

The Bio Applicator is an accessory

ANTHEA 252R-02 @)

M252R02N01200
WxDxH 110x64x142,5 cm

ANTHEA 277R-02 ©)
M277R02N01200

WxDXH 197x64x1425 cm

WxDxH 12164150 cm - SAVE SPACE

M252R02N0120P

WxDxH 143x64x142,5 cm
Applicatore Bio non incluso

The Bio Applicator is an accessory

v

ANTHEA 262R-02 ©
M262R02N01200

WxDXH 154x64x142,5 cm

WxDxH 116x64x150 cm - SAVE SPACE

ANTHEA 705R-02 @)

M705R02N 11000
WxDxH 149x64x103,5 cm

M262R02N0120R

WxDxH 174x64x142,5 cm

Applicatore Bio non incluso

The Bio Applicator is an accessory i

ANTHEA 272R-02

M272R02N01200
WxDxH 197x64x142,5 cm
WxDxH 121x64x150 cm - SAVE SPACE

ANTHEA 755R-02

M755R02N11000
WxDxH 149x64x142,5 cm

M141
WxDxH




HOOSE FROM THE 7 GRAPHICS PROPOSED BY

Carrelli modulari - Modular trolleys

VT

MO61RO2N1010A M252R02N0120A
WxDxH 113x64x181,5 cm WxDxH 110x64x181,5 cm
WxDxH 75x64x181,5 cm - SAVE SPACE

ERANTHE 252T-04 — HAMAL 252T-06

M252T04N01200 M252T06N01200
m WxDxH 110x64x142,5 cm WxDxH 110x64x142,5 cm

W _
X X

standard - Standard
- Ripiano piccalo / small shelf 46,5 x 37,5 em

- Cassetto da 101/ 10 drawer

- Divisorio per cassetto 10 L/ Divider for 10 drawer
- Vassoio portaoggetti / Storage tray

———

v

HEA 101R-02 ANTHEA 111R-02 ANTHEA 121R-02 ANTHEA 151R-02 ANTHEA 161R-02 ANTHEA 171R-02
02N10100 M111R02N10100 M121R02N10100 M151R02N10100 M161R02N10100 M171R02N10100
05641035 cm WxDxH 113x64x1035 cm WixDxH 159x64x103,5 cm WixDxH 105x64x1425 cm WixDxH 113641425 cm WxDxH 159641425 cm

WxDxH 104x64x150 cm - SAVE SPACE WixDxH 112x64x150 om - SAVE SPACE WixDxH 10464150 cm - SAVE SPACE WixDxH 112xB4x150 cm - SAVE SPACE

standard - Standard
- Ripiano grande / big shelf 46,5 x 79 cm
- Cassettida 10 L/ 10 drawers
- Divisorio per cassetto 10 L / Divider for 101 drawer
- Vassoi portaoggetti / Storage trays

"-

v v

ANTHEA 262R-02S ANTHEA 252R-022 ANTHEA 602R-02 ANTHEA 252R-02U ANTHEA 252R-02Y
M262R02N0120S M252R02N01202 M602R02N01200 M252R02N0120U M252R02N0120Y

WxDxH 187x64x142,5 cm WxDxH 206x64x142,5 cm WxDxH 110x64x142,5 cm WxDxH 124x64x142,5 cm WxDxH 124x64x142 5 cm

WxDxH 149x64x150 cm - SAVE SPACE WxDxH 98x61,5x91 + 110x64x142,5 cm - SAVE SPACE

MOLTEPLICI COMBINAZIONI CASSETTI E MONTANTI
DREAWERS AND SHELVES COMBINATIONS

INFINITE SOLUZIONI
ENDLESS SOLUTIONS

ANTHEA 805R-02 ANTHEA 905R-02

M805R02N11000 M905R02N21000 b~ - .

WxDxH 149x64x1425 cm WxDxH 190x64x1425 cm " ¥]
R02N10100 M232R02N01200 M452R02N11200 M202R02N01200 10120 10 MO50R02N10220
150x64x142,5 cm WxDxH 142641425 cm WxDxH 110¢64x1425 cm WxDxH 110x64103,5 cm WxDxH 81x64x103,5 om WxDxH 110x64x103,5 cm WDxH 81x64x142,5 cm

SOLUZIONI PER CATERING E MINIBAR
SOLUTIONS FOR CATERING AND MINIBAR




TTS ESPANA S.L.

C/de Galileu Galilei, 15
Pol. Ind. Coll de la Manya
08403 Granollers (Barcelona)

Sede centrale / Headquarters

TTS Cleaning s.R.L.
35010 - Viale dell’Artigianato, 12-14
Santa Giustina in Colle (PD) - Italy
Tel: +39 049 93 00 710
Fax: +39 049 93 00 720
E-mail: info@ttsystem.com

| -_—

www.ttsystem.com

Tel: +34/938616840 | Fax: +34/938618437
E-mail: ventas@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.es

TTS - BRASIL

Avenida Presidente kennedy, 200

Bairro: Portdao Vermelho
Vargem Grande Paulista - SP
CEP: 06730-000

Tel: +55/11.4158.9990 | Fax: +55/11.4612.0031

E-mail: vendas@ttsbrasil.com.b

TTS - UK LIMITED

r | Web: www.ttsystem.co.br

84a, Victoria Road, Horley, Surrey

RH6 7AB - United Kingdom
Company number 8322793
VAT NUMBER 154 9151 06

Mobile Contact: 0784 111 6437 | Toll Free Contact: 0800 285 1793
E-mail: uksales@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.co.uk

-
Distributore / Distributor

71
IL CONTATTO KFT.

Kapcsolat a gydrtck és On kézott

L www.hoteltermekek.hu )

~

30 Tolna Uzon u. 7/A.
T: +3620/232-21-36
info@ilcontatto.hu
www.higienia.net

COLORI, DATI, PESI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZIONI CONTENUTI NEL PRESENTE CATALOGO SONO INDICATIVI. LA T.T.S. S.R.L., LA CUI POLITICA £ QUELLA DI UN CONTINUO PERFEZIONAMENTO SI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE SENZA PREAVVISO, IN QUALUNQUE MOMENTO E PER QUALSIAS! MOTIVO TUTTE LE MODIFICHE RITENUTE OPPORTUNE AL FINE DI MIGLIORARE IL PRODOTTO.
ALL COLOURS, INFORMATION, WEIGHTS, DESCRIPTIONS AND ILLUSTRATIONS CONTAINED IN THIS CATALOGUE ARE GIVEN AS A GUIDE. T.T.S. S.R.L., RESERVES THE RIGHT T0 MAKE ANY CHANGES CONSIDERED NECESSARY FOR THE PURPOSES OF IMPROVEMENT AT ANY TIME OR FOR ANY REASON WITHOUT PRIOR NOTICE, IN LINE WITH ITS POLICY OF CONTINUOUS PRODUCT DEVELOPMENT AND PROGRESS.

TTS © 2015 - Cod.: CCC0085- 03/2015
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